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Co je pracovni uraz?

Pokud se ti stane Uraz v praci nebo na cesté do prace,
je dileZité védét, jak postupovat. Zde jsme pro tebe
shromdazdili informace tykajicf se vSech zaméstnanc(
a zaméstnankyn s némeckou pracovni smlouvou. Plati
to samozfejmé i pro cizince a preshrani¢ni pracovniky,
tzv. pendlery a pendlerky.

Pracovni Urazy na pracovisti a na cesté do prace

Pracovni Uraz se stane ve firmé nebo na tvém pravidelném
pracovisti.

n Priklady: Pokud pracuje$ pro dopravni spole¢nost
a pfi nakladani zbozi ti pod nohu sklouzne tézka bedna
a zrani té, jedna se o pracovni Uraz. O pracovni Uraz
se takeé jedna, pokud napfiklad pracujes jako uklizec
a uklouznes na vihké podlaze a zranis se.

Pokud utrpi$ Uraz pfi praci pro zaméstnavatele (napf. pfi
odvozu posty) nebo na sluzebnf cesté ¢i montazi, jedna
se rovnéz o pracovni Uraz. O pracovni Uraz pfi dojizdén{
do zaméstnani se jedna, pokud se ti Uraz stane na pfimé
cesté do zaméstnani nebo z prace doma.

u Dulezité: Cesty do jidelny, na toalety a zpét
jsou pojidtény. Uraz v jideln& nebo na toaleté viak
pojistén neni. Pokud béhem poledni prestavky opustis
pracovisté na prochazku nebo podobné a zranis se,
nejedna se o pracovni Uraz.



Co musis udélat po pracovnim urazu

Pokud se ti stane Uraz v praci nebo na cesté do prace,
musi$ udélat nékolik véci: co nejdrive nahlasit draz
zaméstnavateli a navstivit [ékare.

u DuleZité: Mélo by se v3ak jednat o zvlastniho lékare
specializovaného na pracovni Urazy, s oznacenim speci-
alizace ,,Durchgangsarzt” (D-Arzt). Tito |ékafi maji
specialni kvalifikaci pro oSetfovani pracovnich uraz(
a jejich ordinace jsou této situaci také prizplsobeny.
MUzes se také obratit na nemocni¢ni pohotovost.

Ta rovnéz pini funkci tohoto tzv. tranzitniho Iékare.
Pokud jsi utrpél/a vyhradné draz oci, usi, krku nebo
nosu, obrat'se pfimo na pfislusného specialistu. D-Arzt
rozhodne o dalSim postupu a v pfipadé drobnych
poranéni té mUZe odeslat k oSetieni k tvému praktic-
kému lékari.

Poznamka: Kazdy Uraz v provozu musi byt zazna-
menan do knihy draz{. Pokud je nasledkem Urazu
vypadek v praci delsi nez tfi dny, musf byt sepsan zaznam
0 Urazu. Rozhodujici pro sepsani zaznamu o Urazu je
délka vypadku v praci, nikoli navstéva |ékafe. Zamést-
navatel musi Uraz nahlasit pfislusné drazové pojistov-
né, ktera Uraz pojistila, tzv. profesnimu sdruzeni. Kopie
zdznamu o Urazu musi byt zaslana mistné prislusnému
inspektoratu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.

V Sasku je to oddéleni 5 Saského zemského feditelstvi
s pobockami v Chemnitz, Drazdanech a Lipsku (Abtei-
lung 5 der Landesdirektion Sachsen mit Sitz in Chemnitz,
Dresden und Leipzig). Pokud utrpi$ pouze drobny uraz,
napriklad malé pofezani na prstu, zapis jej do knihy
Uraz( také. To té ochrani, pokud se toto drobné zranénf
nasledné napfiklad zaniti a ty se stanesS prace neschop-
nym ¢i neschopnou. Nejlépe se pfedem zeptej svého
zaméstnavatele, kde se kniha Uraz{ nachazi.



u Dulezité: Pokud té zaméstnavatel pozada, abys
pracovni Uraz neohlasil/a, je mozné, Ze té nezaregist-
roval u Urazové pojiStovny, ackoli je to jeho povinnost.
V zajmu vlastni ochrany bys presto mél/a u |ékare
(D-Arzt) uvést, Ze se jedna o pracovni Uraz! Instituce
Urazového pojisténi = profesni sdruzeni, se pozdéji
obrati na tvého zaméstnavatele, aby situaci objasnila.

Nahlaseni pracovniho trazu je dulezité!

MUZe pro tebe mit znacny vyznam, zda je v pfipadé
pracovni neschopnosti odpovédna zdravotni pojistovna
nebo zakonna Urazova pojistovna = Berufsgenossenschaft.
Po uznaném pracovnim drazu mas napriklad narok

na Urazovy pfispévek po dobu trvani pracovni neschop-
nosti. Urazové davka v sou¢asné dobé ¢inf 80% tvojf
pravidelné hrubé mzdy, nesmi viak byt vy33i nez tvoje
pravidelna Cistd mzda. Mimochodem, Urazovou davku
ti vyplaci zdravotni pojistovna, ale nezaménuj ji s nemo-
censkou, ktera ¢ini 70 % tvoji pravidelné hrubé mzdy.
Kromé toho Urazové pojistovny hradi Ié¢ebné prostfedky
a pomUcky, rehabilita¢nf opatreni(napr.na klinikach
specidlné urtenych pro péci o pracovni Urazy) v pfipadé
potfeby i pomoc v domacnosti. V pfipadé potreby
bude tvoje pracovisté upraveno tak, aby vyhovovalo
potfebdm zdravotné postizenych. Pokud kvili pracovnimu
drazu jiz nemdzes pracovat ve svém soucasném
zameéstnani, bude ti poskytnuta mozZnost rekvalifikace
na jiné povolani. Pokud je tvoje zdravi trvale poskoze-
no, mas rovnéz narok na Urazovy dlchod. Instituce
Urazového pojisténi majf na rozdil od zdravotnich pojis-
toven vy3Si rozpocet a maji za ukol vdemi vhodnymi
prostredky obnovit zdravi a vydélecnou schopnost
postizenych. Jako pacient se obvykle nemusis starat

o formality, protoze D-Arzt a instituce Urazového

pojisténi Uzce spolupracuji.



Mohu kromé pojistného plnéni poZzadovat
od zaméstnavatele také odskodnéni?

Viyplata odSkodného po pracovnim urazu je v Némecku
zaleZitostl obcanského prava. Neexistuje zadny
automaticky narok, v urcitych pripadech je véak mozné
odskodnéni ziskat. Pro vyjasnéni této otazky se prosim
obrat na advokatni kancelar.

Cizinci a preshranicni pracovnici

a pracovnice (pendleFi a pendlerky)

Pojistén( se na tebe vztahuje bez ohledu na vék, pohlav,
rodinny stay, statni pfislusnost nebo pfijem. Pokud
mas némeckou pracovni smlouvu, jsi pojistén/a proti
Urazu v Némecku. A to i v pfipadé, Ze jsi cizinec/cizinka
nebo preshranicni pracovnik! Pokud utrpi$ Uraz na pra-
covisti nebo pfi praci pro zaméstnavatele v Némecku,
musi$ byt nejprve oSetfen/a v Némecku a postupovat
podle postupu pro hlaSeni Urazu popsaného na strané
2. Teprve po konzultaci a schvalen prislusSnym profesnim
sdruzenim (BG) je mozné pokracovat v [écbé v zemi bydlisté.
To plati pro vSechny zahrani¢ni pracovniky a pracovnice,
véetné pendlerd a pendlerek. Pro poskytnutf Iékafského
oSetren( v zemi bydlisté po pracovnim Urazu je obvykle
akceptovan doklad o existujicim zdravotnim pojisténi
(napf. evropsky prlikaz zdravotniho pojisténi - EHIC).
Potvrzeni o Urazovém pojisténi DA 1 poskytovaném pro
vécné davky se obvykle vydava az po vysetfeni Urazu

a poté se zasila sty¢nému Uradu ve staté bydlisté a/nebo
tobé jako pojisténé osobé. Pokud se ti jako preshranic-



nimu pracovnikovi ¢i pracovnici cestou do prace nebo
domU stane Uraz a nevis, kde je nejblizsi D-Arzt, m{zes
navstivit jiného lékafe (i v domovském staté) v okoli.
Poté viak musis Iékafe pfimo informovat, Ze se jedna
0 Uraz pfi dojizdéni do zaméstnani! Jako pFeshrani¢ni
pracovnik/pracovnice mas v misté bydlisté narok také
na vécné davky. Vécné davky pak poskytuje instituce

v misté tvého bydlisté v souladu s pravnimi predpisy,
které se na tebe vztahuiji; jako bys byl/a pojistén/a podle
téchto pravnich predpisl (vécna vypomoc).

u Dulezité: Vcas se obrat' na prislusné organy,
abys zjistil/a, zda a za jakych podminek budou naklady
na lécbu v misté tvého bydliSté hrazeny!




Pracovnici a pracovnice na tzv. minijob

Pokud pracuje$ na tzv. minijob, jsi také pojistén/a.

Na rozdil napriklad od dtichodového pojisténi neexistuje
vynéti z pojisténi v rdmci zakonného Urazového pojistén.
VSichni zaméstnanci a zaméstnankyné, at' uz pracuji
na plny nebo ¢astecny Uvazek nebo na minijob, jsou
povinné Urazové pojisténi u svého zameéstnavatele.

Pracovnici a pracovnice na minijob
v soukromych doméacnostech

Zameéstnanci a zaméstnankyné v soukromych domac-
nostech jsou rovnéz pojisténi v ramci systému zakonného
Urazového pojisténi. Za provadéni Urazového pojisténi
odpovidaji instituce Urazového pojisténi v komunalnim
sektoru. V zajmu zjednoduSeni postupu registrace

a odvodu prispévki se toto provadi vieobecnou registract
zameéstnance u Minijobzentrale der Deutschen Renten-
versicherung Knappschaft/Bahn/See. Plati se jednotny
prispévek na Urazové pojisténi ve wysi 1,6 % mzdy, ktery
se rovnéz vybira prostfednictvim Minijobzentrale a musi
jej platit zaméstnavatel.

Dalsi skupiny pojisténci

Ackoli jsou zaméstnanci a zaméstnankyné nejvétsi
skupinou pojisténych osob, nejsou jedinou. Pojisténi
jsou také mij:

Stazisté

- Dobrovolnici (napf. dobrovolni hasici)
Zachranari, ktefi poskytuji prvni pomoc, darci krve
Studenti

Tento vycet neni Uplny; pojisténé osoby jsou uvedeny
v882,3a6SGBVIL



Co to je profesni sdruzeni/lrazova po-

kladna a které/a je pro mé prislusné/a?

Némecka asociace zakonného Urazového pojisténi
zaméstnanctl DGUV (Deutsche Gesetzliche Unfallversicher-
ung) je zastresujici organizace sdruzujici vSechny némecké
nositele zdkonného Urazového pojisténi zaméstnanc.
K nositeldm Urazového pojisténi patfi kromé tzv. profesnich
sdruzeni (Berufsgenossenschaft) také vefejné Urazové
pokladny (Unfallkasse) a zemédélska profesni sdruzeni
Landwirtschaftliche Berufsgenossenschaft). Kazdého
zameéstnance musi zaméstnavatelé prihlasit k pojisténi u
prislusného nositele pojisténi, u néhoz jsou zaméstnanci
povinné pojisténi. Pojistné platf zaméstnavatelé. Jsi-li oso-
bou samostatné vydélecné ¢innou, mlzes se pojistit
dobrovolné. Jelikoz kazdé prlimyslové odvétvi nese svéa
vlastni rizika a zatéZe, jsou profesni sdruzenf rozdélena
podle skupin povolani. Pokud po pracovnim drazu vyhle-
das Iékare specializovaného na pracovni Urazy (Durch-
gangsarzt), mohou se té pfipadné zeptat, které profesnf
sdruzeni nebo jiny nositel Urazového pojisténi je pro
tebe prislusny. Tyto informace ti musi poskytnout
zameéstnavatel, nebot on musf védét, kde té prihlasil

k pojisténi. Pro pfipad, ze od zaméstnavatele informaci
nedostanes, najdes nize seznam prlimyslovych profesnich
sdruzenf s uvedenim jejich odvétvové prislusnosti:

Profesni sdruzeni surovin
a chemického pramyslu (BG RCI)

Do pUsobnosti profesniho sdruzeni pro tézbu
a zpracovani surovin a chemicky prdmysl BG RCI
spada cca 32 000 podnikd s cca 1,4 mil. zaméstnanct
a zameéstnankyn. Profesni sdruzeni BG RCI pecuje o firmy
z odvétvi hornictvi, stavebnich materiéld, kamend a zemin,
chemického, kozedélného a cukrarenského primyslu
a vyroby a Upravy papiru.

www.bgrci.de


http://www.bgrci.de

Profesni sdruzeni pro drevo
a kov a kov (BGHM)

Profesn{ sdruzeni BGHM je pfislusné pro podniky

v odvétvi téZby dreva a podniky, které zpracovavajf drevo,
plasty nebo podobné materidly. Stara se také o spolec
nosti v oblasti vyroby Zeleza, oceli, drahych kov( a kov(
a o spolec¢nosti, které zpracovavaji nebo zpracovavaji Ze-
lezo, ocel, kovy, drahé kovy, drahokamy, polod rahokamy
a podobné materialy.

www.bghm.de

Profesni sdruzeni pro potravinarstvi
a pohostinstvi (BGN)

Profesn{ sdruzeni BGN pecuje o podniky v potravi-
narském a ndpojovém pramyslu, hotelnictvi a gastro-
nomii, pekarstvi a cukrarstvi a tabakovém priimyslu.
Dale sem spadajf také podniky z oblasti poutovych
atrakcf a cirkus(, dale také zpracovani masa a masny
pramysl.

www.bgn.de

Profesni sdruzeni pro
stavebnictvi (BG BAU)

BG BAU je zodpovédna za stavebnictvi a sluzby
souvisejici se stavebnictvim. Patfi sem stavebni prace
(napf. pokryvalské prace, leseni, malovani) a inZzenyrské
prace (napf. wystavba silnic, ¢isténf ulic, ¢isténi kanalizace)
v€etné pripravnych praci, pomocnych cinnosti, dilenskych
praci a dopravnich ¢innosti, které jsou k tomu potrebné.

www.bgbau.de


http://www.bghm.de
http://www.bgn.de
http://www.bgbau.de

Obchodni sdruzeni pro obchod
a logistiku zbozi (BGHW)

Profesni sdruzeni BGHW je pfislusné pro velkoobchod
a maloobchod, obchodni agentury, spedi¢ni spole¢nosti,
nakupni a prodejni sdruzeni, sdruzeni, nakladatelstvi,
jejichZ vyrobky jsou vyrabény prevazné formou
zakazkového tisku, veetné distribuce, ale i dorucovani
a distribuce tiskovin.
www.bghw.de

Profesni sdruzeni pro oblast
administrativy (VBG)

Do plsobnosti profesniho sdruzeni VBG spadaji mj.
agentury prace, banky, pojistovny, inZzenyrské a archi-
tektonické kancelare, advokatni kancelare, cirkve, sportovni
kluby, podniky keramického a sklafského pramyslu,
tramvaje, metra a Zeleznice. Kromé toho jsou pojisténi
také hospitalizovani pacienti, Gcastnici rehabilitace,
Zaci/studenti odbornych Skol a instituci odborného
vzdélavani, ale také obcansky angazovani lidé.

www.vbg.de

Profesni sdruzeni pro dopravu, postovni
logistiku a telekomunikace (BG Verkehr)

Do pUsobnosti profesniho sdruzeni BG Verkehr spadajf
odvétvi postovni logistiky, logistiky, nakladni a osobnf
dopravy, naklddani s odpady a Upravy odpadnich vod,
letectvi, vnitrozemské a namorni plavby, rybarstvi, tele-
komunikaci a finan¢nich sluzeb, ale i autoskoly, odtahové
sluzby, pljcovny aut, pohfebnf sluzby, zafizenf na chov
jezdeckych zvifat a lodivodské sluzby.

www.bg-verkehr.de


http://www.bghw.de
http://www.vbg.de
http://www.bg-verkehr.de

Profesni sdruzeni pro zdravotnictvi
a socialni péci (BGW)

Do pUsobnosti profesniho sdruzeni BGW spadaijf
nestatni subjekty, resp. instituce z oblasti zdravotnictvi
a socidlni péce, tj. provozovani, administrace, zfizovani
a poskytovani socialni péce, zdravotni péce, veterinarni
péce, ale i ¢Cinnosti z oblasti kadernictvi a firmy poskytujici
estetickou a kosmetickou pédi a také spravni a vzdélavaci
instituce v uvedenych oblastech.

www.bgw-online.de

Profesni sdruzeni pro energetiku,
textilni vyrobu, elektrotechniku
a vyrobky v oblasti médii (BG ETEM)

Do pUsobnosti profesniho sdruzeni BG ETEM spadajf
podniky z oblasti elektrotechnického primyslu a elek-
trotechnickych femesel, pfesného strojirenstvi, energetiky
a vodniho hospodafstvi, textilni vyroby a vyroby obuvi,
tisku a zpracovani papiru. Patfi sem elektroinstalatérské
firmy, zpracovani papiru, podniky zajistujici dodavky
plynu, pitné vody a dalkové vytapéni, pravu odpadnich
vod a energetické podniky.

www.bgetem.de

Dalsi informace, kontakty a konzultacni hodiny najdes
na nasi webové strance www.babs-online.eu.


http://www.bgw-online.de
http://www.bgetem.de
http://www.babs-online.eu

Upozornéni o vylouceni odpovédnosti:

Tato publikace obsahuje vseobecné informace slouzici k ori-
entaci. Nenf mozné prevzit odpovednost za spravnost vsech
obsazenych Udajd, ani z nich odvodit jakékoliv pravni naroky.

Vydavatel:

IGR ELAN e.V. - Beratungsstelle flir auslandische Beschaftigte
in Sachsen (BABS)

Schutzenplatz 14, 01067 Dresden

Tel. +49 351 8509 2730

info@babs-online.eu

www.babs-online.eu

Stav: Kvéten 2026
Uprava/Sazba: O GRAFIK agentur fiir marketing und design
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Poradenstvi

SACHSEN . . o . .
Diese Malsnahme wird mitfinanziert mit

Steuermitteln auf Grundlage des vom
Sachsischen Landtag beschlossenen Haushaltes.
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